
VYKONÁVACIA  DOHODA 
 

o súčinnosti pri prácach na štátnych hraniciach v roku 2013 
uzatvorená medzi 

 
 
Ministerstvom vnútra Slovenskej republiky  
sekciou verejnej správy  
Drieňová 22, 826 86 Bratislava 
IČO: 00 151 866 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
Č. účtu: 7000180023/8180 
V zastúpení: Ing. Adrián Jenčo, generálny riaditeľ sekcie verejnej správy MV SR 
(ďalej len „ministerstvo") 
a  
Úradom geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky  
Chlumeckého 2, 821 86 Bratislava, 
IČO: 00166260 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica  
Č. účtu: 7000063046/8182 
V zastúpení: Ing. Mária Frindrichová, predsedníčka 
(ďalej len „úrad") 
 
 

Ministerstvo a úrad podľa medzirezortnej zmluvy o vzájomnej spolupráci zo dňa  
19. marca 2012 s poukazom na článok 2 bod a) tejto zmluvy, s cieľom efektívne 
zabezpečovať geodetické a  kartografické činnosti pri správe štátnych hraníc a v koordinácii 
s národnými geodetickými službami v susedných štátoch uzatvárajú túto vykonávaciu 
dohodu. 

 
 

Úvodné ustanovenia 

(1) Štátne hranice Slovenskej republiky sú určené medzinárodnými mierovými zmluvami 
a na ne nadväzujúcimi medzinárodnými dokumentmi, medzinárodnými zmluvami 
uzatvorenými medzi Slovenskou republikou a susednými štátmi, inými medzinárodnými 
zmluvami, ktorými je Slovenská republika viazaná. Priebeh štátnych hraníc musí byť 
jednoznačný, zreteľný a vyznačený hraničnými znakmi. Ich polohu, tvar, rozmery, materiál 
a popis určujú medzinárodné zmluvy  (§ 3 ods. 1 a 2,  zákona NR SR č. 298/1999 Z. z. 
o správe štátnych hraníc v znení neskorších zmien - ďalej len „zákon o správe štátnych 
hraníc“). 

(2) Ústredným orgánom štátnej správy pre správu štátnych hraníc je ministerstvo. Pôsobnosť 
ministerstva pri správe štátnych hraníc je vymedzená v § 4 zákona o správe štátnych hraníc. 

(3)  Ministerstvo plní túto dohodu prostredníctvom svojho útvaru - Odboru správy štátnych 
hraníc (ďalej len „OSŠH“), sekcie verejnej správy. 

(4) Úrad ako ústredný orgán štátnej správy vykonáva štátnu správu na úseku geodézie, 
kartografie a katastra nehnuteľností. Pôsobnosť úradu pri zabezpečovaní stabilizovania 
a vymeriavania geodetických bodov štátnej hranice a aktualizácii geodetickej časti 
hraničného dokumentárneho diela je vymedzená v § 4 odsek 2 písmeno f) zákona NR SR č. 
215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii v znení neskorších predpisov. 
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(5) Úrad plní túto dohodu prostredníctvom právnickej osoby zriadenej na plnenie úloh štátu 
pri zabezpečovaní geodetických a kartografických činností - Geodetický a kartografický 
ústav Bratislava (ďalej len „GKÚ“), ktorý je rozpočtovou organizáciou a je partnerom pre 
geodetické a kartografické inštitúcie susedných štátov.  

 
Článok 1 

Predmet dohody 

(1) Predmetom dohody sú činnosti v pôsobnosti ministerstva pri zabezpečovaní a 
vykonávaní vytyčovania, vyznačovania, zameriavania a udržiavania vyznačenia štátnych 
hraníc, vypracúvaní a aktualizácii hraničného dokumentárneho diela, vyplývajúce 
ministerstvu z § 4 ods. 2 písm. c) a f) zákona o správe štátnych hraníc. Uvedené činnosti a ich 
výsledky podľa tejto dohody špecifikuje, kontroluje a preberá OSŠH. 

(2) Na plnenie predmetu dohody podľa odseku (1) GKÚ vykoná geodetické a kartografické 
činnosti najmä vytyčovanie hraníc pozemkov, zriaďovanie a aktualizáciu geodetických 
bodov, meranie alebo digitalizáciu a zobrazenie objektov, ktoré sú obsahom tematických 
mapových diel s veľkou mierkou v rozsahu nad 0,25 km2, podľa § 6 písm. a), c), d), f), j) 
zákona NR SR č. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii v znení neskorších predpisov.  

 
Článok 2 

Práce na štátnej hranici v roku 2013 

(1) V zmysle špecifikácie prác stanovenej OSŠH vykoná GKÚ  v roku 2013 údržbu 
vyznačenia slovensko-českej štátnej hranice na hraničných úsekoch V a VII,  slovensko-
maďarskej štátnej hranice na hraničných úsekoch VI, VII, VIII a X. Podrobnú špecifikáciu 
prác na jednotlivých úsekoch štátnych hraníc určilo OSŠH na základe rekognoskácií 
vykonaných vo svojej pôsobnosti. Súčasne GKÚ vykoná určenie súradníc hraničných bodov 
slovensko-rakúskej štátnej hranice v systéme ETRS89 na základe meraní vykonaných v roku 
2012.   

(2) Objem finančných prostriedkov bol stanovený na základe rokovania o cenách 
jednotlivých prác a výkonov podľa špecifikovaných položiek, ktoré vychádzajú z cien 
stanovených k predmetným prácam vykonávaných na základe doterajších zmluvných 
vzťahov. Celkový objem finančných prostriedkov na predmetné práce v roku 2013  
predstavuje čiastku 86 101,- eur (slovom: osemdesiaťšesťtisícstojeden eur), z toho práce na 
slovensko-českej štátnej hranici 37 050,- eur, práce na slovensko-maďarskej štátnej hranici 
43 795,- eur a práce na slovensko-rakúskej štátnej hranici 5256,- eur. 

(3) Ministerstvo  po dohode s úradom o výške finančných prostriedkov podľa odseku (2) 
potrebných na práce na štátnych hraniciach a po oznámení limitov rozpočtových prostriedkov 
vyčlenených na tieto práce, požiada rozpočtovým opatrením Ministerstvo financií SR 
o presun týchto finančných prostriedkov zo svojej rozpočtovej kapitoly do rozpočtovej 
kapitoly úradu. Tieto finančné prostriedky sú účelovo viazané na práce podľa tejto dohody.  

(4) OSŠH môže vykonávanie prác priebežne kontrolovať. Osobitnou kontrolou je preberacie 
konanie prác vykonané po oznámení o ich ukončení. Výsledky tejto kontroly sa uvedú 
v zápisnici o preberacom konaní prác, ktoré svojim podpisom osvedčí zodpovedný zástupca 
OSŠH a GKÚ. Odstránenie prípadných nedostatkov zistených pri preberacom konaní 
zabezpečí GKÚ  v stanovenom termíne. 
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Článok 3 
Poskytovanie údajov a súvisiace činnosti 

(1) OSŠH poskytne GKÚ  na plneniu úloh podľa tejto dohody všetky podklady na vykonanie 
geodetických a kartografických prác, technické smernice, návody a inštrukcie.  

 
Článok 4 

Záverečné ustanovenia 

(1) Táto dohoda sa uzatvára na dobu určitú, do 31.12. 2013. 

(2) Zmeny a doplnenia tejto dohody sa môžu vykonať len so súhlasom oboch účastníkov 
formou písomných dodatkov. 

(3) Dohoda je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých každý z účastníkov dostane dva 
exempláre. 

(4) Táto vykonávacia dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami 
a účinnosť deň nasledujúci po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

 

 

 

 
V Bratislave dňa......................2013   V Bratislave dňa......................2013 

 
 
 
 
 

.................................... .................................... 
predsedníčka 

Úradu geodézie, kartografie 
a katastra Slovenskej republiky 

 

generálny riaditeľ sekcie verejnej správy 
Ministerstva vnútra  

Slovenskej republiky 

 


